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MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA-
capen

Ispanyol roman, Gykii ve oyun yazari. Madrid yakinlanndaki Alcala de
Heneres kasabasinda, ufak bir aristokrat ailenin ¢ocugu olarak diinyaya
geldi. Babasi bir doktordu ve sirekli is aradigindan, Cervantes ¢ocuk-
lugunun ¢ogunu bir kentten digerine tasinarak gecirdi. 1568-69 yil-
lannda Madrid'de egitim gérdiikten sonra Roma’ya gegti. 1570°te bir
asker olarak Lepanto deniz savasina katldi. Bu savas onda kalic1 sa-
kathklar biraktiysa da savasin ona kazandirdif: unvan, el manco de
Lepanto, onun icin siirekli bir gurur kaynagydi.

1575’te gemiyle ispanya'ya gectigi sirada, Turkler tarafindan tutsak
edildi ve agabeyiyle birlikte kole olarak Cezayir'e gonderildi. Aileleri
fidyelerini 6deyebilecek paray1 biriktirene kadar iki kardes bes yil
boyunca kéle olarak yasamak zorunda kaldilar. Ozgiirhiklerine kavasur
kavusmaz Madrid'e dondiiler. Cervantes burada bir¢ok resmi gérevde
bulundu. Birkag yil sonra kendinden 18 yas daha geng olan Catalina
de Salazar y Palacios’la evlendi. Bunu izleyen yirmi ytlim gégebe bit
yagsam siirerek gecirdi. Budoneminde gesitli isterde calism, iki defa iflas
etti ve mali sorunlar yiiziinden hapsedildi. Bu arada ilk biyiik yapiti
kabul edilen pastoral romam, Galatae yayimlandi (1588). Cezayir’deki
Hiristiyanlann kélelik yasamini konu edinen El Trato de Argel, yazildik-
tan neredeyse iki yiizyll sonra, 1785°te yaymulanda.

1596-1600 yillant arasim1 Cervantes ¢ogunlukla Seville’de gecirdi.
1606’da Madrid’e temelliyerlesti ve yasanunin sonunadek orada kaldi.

Cervantes’in Don Quijote’yi La Mancha’da Argamasilla hapisha-
nesinde kaleme aldig1 sdylenir. Yazar bu yapitinda hedefinin yalin bir
dille gercek yasamun bir portresini ¢izmek oldugunu séyler. Yasami
boyunca sairlik konusunda 6vgiiye deger bir yeteneginin olmadigini
disiinen Cervantes, ger¢ekten de onu izleyen kusaklar tarafindan
diinyanin en koti sairlerinden biri ilan edilmekten geri kalmadi. Don
Quijote, ilk ¢iktiginda yazara servet degilse bile kaydadeger bir tin
getirdi.

Bir sdylenceye gore ispanya Krah IIL. Filip bir keresinde yolun
kenannda gézlerinden yaslar bosanircasina gilen bir adamla karsilag-
mus, “Adamyadeli, yada Don Quijote’yi okuyordur,” demisti. Romamn
yazara kazandirdig: iin bir daha sénmedi ve bugiin Don Quijote
yeryuzinde en ¢ok taninan roman kahramanlanndan biri olarak
kalmay siirdiirityor, Kigot'quluk ise bir¢ok dile bir dahasilinmeyecek
bir deyim olarak yerlesmis bulunuyor.
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Elinizdeki kitap Francis de Miomandre'nin Don Qoichatte de la Manche
adhi Fransizca cevmsmden (Librairie Generale Francoist, 1962) Tirkge'ye
aktanlmis, aynca Ispanyolca ash ve Inglhzce, italyanca gevirileriyle
karsilagtinlmastar.

iupanya ile ilgili 6zel adlar, ispanyolca ashindaki gibi birakilngtir.
Latin alfabesi kullanan 6teki uluslann tarih ve sanatlanylailgili adtann
yazihginda kendi imlalan kullamlmigtir. Yunan ve Latin tarihi, sanat1 ve
mitologyasi ile ilgili 6zl adlarsa, Milli Egitim Bakanhgi’'nca kullamlan
imlaya gore yazilmistir. Eserin baglica kahramanlannin adlan ve
okunuglan soyledir.
Manchal Don Quijote: Mangah Don Kihote.
(XVII. ylzyilda, Don Quixote yanhp Don Kisote okunuyordu. Sonraki
yuzyillarda, bir¢ok sozciiklerde x () harfi yerine j (k) kullanilmaya
baglanmus; Don Quixot ach da, Don Quijoteyanhp Don Kihoteokunug;
olmustur.)
Sancho Panzax Sango Pansa
Tobosolu Dulcirea Tobosolu Dulsinea.

Rocinante: Rosinante
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Uyesi, Miguel de Cervantes Saavedra tarafindan yazilmis.
Konsey Senyorleri tarafindan incelenmis La Manchal: Soylu
Beterikli Sovatye adh kitabin her yapragina ti¢ buguk maraved
fiyat bicildigini; seksen ti¢ yaprakhk kitabin, bu fiyatiizerinden

iki yliz doksan buguk maraved: fiyatla, cillenmeden satilmass-

na izin verildigini ve bu narhin, adi gecen kitabin basina

konularak onsuz sailmamasimn buyruldugunu onaylamak
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KrAL

Siz MiGUEL DE CERVANTES’IN BizE VERDIGi, La Manchah Soylu, Be-
cerikli Svalye adli gok yararhi kitabi biiyiik emeklerle yaz-
digimai bildiren; basilinasi igin gerekliizin ve yetkiyi ve diledi-
ginizsiirece bastm hakkimisteyendilek¢e Yayin Kurulumuz’ca
incelendi; kitap basimiyla ilgili yasalarda istenen kosullar ad1
gecen kitapta yerine getirildiginden, size bu izin belgesini
vermeyi uygun gorduk.

Bu nedenle, size ya da yetkili kilacagimz kimseye, ad1 gegen
La Mancah Soylu, Becerikli Sovalye bashkh kitab, izin bel-
gesinin verildigi tarihten gecerli olmak tizere, Kastilya’nin
biitiin beyliklerinde on yl siireyle basim izni ve ayricahgim
bagishyoruz. Sizden izin ve yetki almadan kitab1 basan ya da
satan,bastiran ya da satturan kisi ya da kisilerden basimda kul-
lanilan kahip ve levhalarin yaninda, basilmis kitaplarin disin-
da, cezaolarak, her yeni basim i¢in elli bin maraved: ahnacak-
tr. Bu paranin tgte biri davaciya, ticte bir Hazinemize, tigte
biri de karan veren yargica ayrilacakur. S6zu edilen kitabin
on yil boyunca tarafinizdan yapilacak her basimi, Hazine yaz-
milmmlzjuan Gallo de Andrada’nin adinin bas harflerini, so-
nunda da imzasin1 tasiyan, incelenmis ashyla birlikte, ashna
uygun‘olup olmadiginin incelenmesi igin, Yayin Kurulumuza
sunulacaktr; ya da sézkonusu basimin, tarafimizdan atanmis
bir diizeltmence ashyla karsilasunlarak incelenip duzeldldigi-
ni, aslina uygun olarak basildigini, saptananlann disinda yanhs
bulunmadigini gosteren bir belge getirilecektir. Boyle bastiri-
lacak her kitap icin alacaginiz icret saptanacaktir. Sozii edilen
kitab1 yayimlayacak her basimci, kitabin ilk sayfasini, yapit
Yayin Kurulumuz’ca dizeltlip fiyati saptanmadan basmaya-
cak; yazara ya da yetkili kildig kisiye, ashyla birlikte, kitabin
yalmiz bir 6rnegini teslim edecektir. Kitabin ilk sayfasi ancak
diizeltme belgesi ve narh verildikten sonra basilacak, bunaizin
belgemiz, onayimiz, diizeltme belgesi, narh eklenecektir. Ba-
simc1 bu kosullar yerine getirmezse, Beyliklerimizin yasalann-
da ongorilen yapturimlar uygulanacaktir.

KRAL
Yiice Kralhmaz Buyruguyla:

JUAN DE AMEZQUETA



GIBRALEON MARKISi, BENALCAZAR VE
BANARES KONTU, ALCOCER KOYU VIKONTU,
CAPILLA, CURIEL VE BURGUILLOS

KENTLERININ EFENDISI:

BEJAR DUKU'NE

YOCE SANATLARI, Ozellikle de soylu olduklarn i¢in, halka hizmet
edecegim, yararh olacagim diyerek al¢almayan sanatlan cam
goniilden koruyan bir beysiniz. Her kitabi hos karsiladigimz:
biliyor, kitaba verdiginiz onura giivenerek, Soylu, Becerikli $5-
valye Manchal: Don Quijote’u, efendimizin sanh adinin golge-
sinde yayrmlamaya karar vermis bulunuyorum. Sonsuz buyiik-
laganize bor¢lu oldugum saygtyla, bu kitabi himayenize
alarak iltifat buyurmaniaz rica ederim. Boylece kitabim, bilgi-
li kisilerin elinden cikma yapitlarin degerli inceliklerinden,
derin bilginin saglayacag siislerden yoksun oldugu halde bil-
gisizliklerine bakmadan baskalarinin yapitlarimin hakkim
teslim etmeyen, sert yargilarla ele alanlarin karsisina, efendi-
mizin kanatlan altnda givenle ¢ikacaktr. Eminim ki efendi-
mizin bilgeligi, iyi niyetime bakarak, boylesine degersiz bir
sununun yetersizligini bagislayacakur.
MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA .






ONDEYis

AvLAK OKUYUCU, yemin etmesem de suna inanmahsin ki zihni-
min ¢ocugu olan bu kitabin simdiye kadar yazilmislarin en
guzeli, en hosu, en alaycisi olmasini istedim ama, her varhgin
ancak kendi benzerini yaratabilmesine izin veren dogal yasa-
ya karst gelemedim. Eh, su benim verimsiz, islenmemis zih-
nim de kafas1 hickimsenin diusinemedigi kadar garip fikir-
lerle dolu, kara kuru, ¢ilgin bir ¢ocugun hikayesinden baska
bir sey yaratabilir miydi? Ustelik de bu hikaye, insana hiiziin
veren guriltiilerden baska bir seyin duyulmadig, rahatsiz bir
hapishanede yazilmissa... En kisir ilham perilerini bile hare-
kete gegirip, onlara, herkesi hayran birakacak, doyuracak
meyveler verdirten sey, dinlenme, rahat bir yer, kirlarin tath-
Iig1, gégun dinginligi, derelerin miriltsi zihnin esenligidir.
Insanin oglu her tiirli nitelikten yoksun ve ¢irkin olsa bile,
babalik sevgisi gozlerine perde ¢eker, ¢ocugundaki kusurlarn
yakalamasini engeller. Baba, bu kusurlari incelik diye gorir,
dostlarina birer zeka ve kurnazlik belirtisi diye taniup dver
onlan. Bana gelince, Don Quijote’un babas gibi goziikuyor-
sam da aslinda iivey babasiyim! onun ama herkes gibi davran-
mayacagim, yash goézlerle gelip senden, ¢ocugumda bulaca-

1 Podastro: Kaynata.
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gin kusurlan bagislaman istemeyecegim ya da bunlan sen-
den saklamayacagim. Sen onun ne babasisin, ne de dostu.
Disiincelerinde dzgirsiin, en yiksek yerdeki bir insan kadar
yetkilisin, kendi evindesin ve orada kral sensin, atas6ziinii
bilirsin ya: «Pelerinimin altinda kral bile Sldirebilirim.»
Demek ki sayg1 ve sakimim géstermek zorunda degilsin, bu
kitapicinaklina ne gelirse sGyleyebilirsin. Kotii sdylersen kim-
se seni cezalandirmaz, iyi sGylersen de hickimseden 6diil ala-
mazsin.

Yalniz bu hikayeyi sana, kitaplarin basina konagelen o bir
slirii sone, taslama ve 6vgiiden yoksun olarak, ¢inlgiplak sun-
mak isterdim,’ ¢iinki, itiraf edeyim ki okudugun su 6ndeyisi
yazmak, bana hikayenin kendisinden daha zor geldi, birkag
kez kalemi elime aldim, ne yazacagum bilemeyip biraktim.
Bir giin, yine bdyle, 6niimde kagit, kulagimda kalem, dirse-
gim masaya dayal, elim sakagimda yazacagim seyleri diisi-
niirken, dostlarimdan biri ¢ikageldi, akilh uslu bir adamd,
beni 6yle diisiincelere dalmis goriince, nedenini sordu. Ona
acik¢a, Don Quijote i¢in bir 6ndeyis yazinam gerektigini ama
bu is pek zoruma gittigi icin 6ndeyisten, hatta bu soylu soval-
yenin maceralarim1 yayimlamaktan vazge¢mek tizere oldugu-
mu soyledim. Sessiz sedasiz gecen bunca yildan sonra, oku-
yucu denen su usta yargicin karsisina, sag1 basi agarims? bir
adamin zeka ve bilgi belirtilerinden, agiklamalardan, dipnot-
larindanyoksun, dal gibi kupkuru su kitabiyla ¢itkigim zaman,
onun diyecegi seylerden nasil olur da ¢cekinmem? diye devam
ettim. Oysa bayag, diizmece birtakim kitaplarin Aristo’nun,
Eflatun’un ve oteki felsefeci takiminin hikmetleriyle dolu
oldugunu, bunlar karsisinda kendinden ge¢en okuyucunun,
onlan yazan kisileri belagatli, bilgili ve derin insanlar saydig:-
m goériyorum.. Ya bu yazarlar kutsal kitaptan ciimleler alsa-

! O cagda gerek ispanya’da gerekse Fransa'da kitaplann basina
béyle seyler koymak pek yaygindi.

2 Cervantes, Don Quijote’un ilk cildini yayimladigi (1605) zaman
58 yagindaydi. Bundan 6nceki eseri, La Galateaise 1584'te
cikmastir.
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lar, kendilerine Santos Tomases falan gibi birer kilise babas1
diye bakilinayacak mu? Zaten yapiyorlar bunu, hem de éyle
bir yakisuniyorlar ki 6nce katkisiz bir dinsizi anlanyorlar ama
hemen ardindan kiigiik bir Hiristiyanhik vaaz1 ¢ekiyorlar, eh,
bu vaaz1 dinlemek ya da okumak da zevkli oluyor dogrusu.
Kitabim biitin bunlardan yoksun kalacak, ¢iinkii ne dipnot-
lanm, ne kitabin sonuna eklenecek a¢iklamalarim var, hatta
hangiyasarlarin etkisinde kaldigim bile bilmiyorum, nitekim,
meslektaglanm gibi, Aristo’dan baslayip Ksenophon, Zoilo ya
da Zeuxis’te biten bir liste oturtmadim eserlerimin basina,
oysa Zoilo hir¢in bir elestirmen, Zeuxis ise tinla bir ressamdi.
Kitabumn basinda soneler de bulunmayacak, daha dogrusu,
dikler, markiler, kontlar, piskoposlar, soylu hamimlar ya da
unli sairler tarafindan yazilms soneler bulunmayacak, hem
de birkag asker dostuma gidip istesem, bana, ispanya’nin en
uanli kisilerinin soneleri kadar guzel siirler vereceklerini bil-
digim halde... Bunun i¢in, sevgili dostum, diye devam ettim,
senyor Don Quijote’un, Tanr tutup de eksiklerini mmamila-
yacak birini gonderene dek Mancha ili arsivlerinde kalmas:-
m kararlagurdum, ¢linkii su yetersizligimle ve simrh edebiyat
bilgimle bu igin alandan kalkamayacagim. Ayrica, baskalan-
na basvurmadan da ¢ok iyi sdyleyebildigim birtakim seyler igin
yazar avina gikamayacak kadar tembelim. Gordugiiniz disin-
celi halim iste buradan geliyor, nedenini de yeterince agikla-
dim saninm.

Ben s6ziimi bitirince, dostum eliyle alnina vurdu ve koca
bir kahkaha atti:

— Hay Allah dedi, sizi tamidigim giinden bern kurbam oldu-
gum bir yanlgidan kurtardiniz beni. Ihtiyath ve disinceli bir
adam sanirdim sizi, oysa simdi gorityorum ki 6yle bir insanla
aramzda daglar kadar fark var. Nasil olur da sizin gibi akilh ve
bundan ¢ok daha biiyiik giicliikleri yenmeye ahskin biri boy-
lesine 6nemsiz, garesi kolay seylere takilir? Ashinda bu, yeter-
sizlikten degil, ann tembellikten ve disinme eksikliginden
geliyor. Bu s6zlerimin dogru olup olmadigini m: merak edi-
yorsunuz? Oyleyse, dinleyin bakin goz agip kapayincaya dek



20 CERVANTES

bu guclikleri nasil asacagim ve sizin deyiminizle, gezginci
sovalyeligin 1181 ve aynasi Ginlii Don Quijote’un maceralarim
yayiumlamaktan caydiracak kadar g6zini korkutan boslukla-
n nasil dolduracagim.

Onun bu sézleri tizerine:

— Soyleyin bakalim, dedim, goziimi korkutan o boslukla-
n nasil dolduracak, beni bu kaostan nasil kurtaracaksamz?

— Sizi duraksatan ilk sey, diye karsihik verdi, ciddi ve 6nemli
kisilerce yazilmis sone, taslama ve 6vgiilerden yoksun olusu-
nuz. Caresi kolay. Zahmet edip siz yazin bunlan, ondan son-
ra, dilediginiz ad1 koyarsiniz altlanina. Ister Hindistanh Pres-
te Juan, ister Trabzon imparatoru’nu secersiniz bu is icin.
Ikisinin de iyi sair oldugu sGylenir ama &yle olmasalar ve bil-
giclerle mektep medrese gormisler ardiniza disip isin dog-
rusunu ortaya ¢akarsalar bile, sakin kaygilanmayin. Apagik bir
yalan da olsa, hickimse kalkip bunlan yazan eli kesmeyecek-
tir. Kendilerinden bolim ya da hikmetler aldigimiz kitap ve
yazarlar anma isine gelince, uygun diisen yere, Latince bir-
kag satir koyuverirsiniz, bu ezbere bildiginiz ya da aramas:
kolay bir sey olur. Ornegin, 6zgiirlik ve tutsaklik distiine s6z
ederken:

Non bene pro toto libertas venditur auro,

dersiniz ve bunun Horatius’tan ya da baska bir yazardan
alindigin belirtirsiniz. Oliimiin giicinden mi s6z agumz? Alin
size iki dize:

Pallida mors aequo pulsat pede pauperum tabernas Regumque
turres.

Tann buyruguyla, diismanlanmiza bile gostermek zorun-
daoldugumuziyilik ve sevgi s6z konusuysa, hemen kutsal kita-
ba basvurun ama bu kez dikkatli olun, Tann’nin dediklerini
ornek verin. Ego autem dico vabis. Diligete inimicos vestros. Kot
disiinceleri anlauyorsaniz, Incil’den aldiginiz su sdzleri ken-
dinize destek yapin. De corde exeunt cogitationes malae. Konu,
dostlann donekligiyse, Cato size yardim edecektir:
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Donec eris felix, multos numerabis amicos.
Tempora si fuerint nubila, solus eris.

Bu ve buna benzer birka¢ Latince sézle, sizi hi¢ olmazsa
okumus biri sayarlar, eh, bu da azzmsanacak sey degildir giini-
muzde.

Kitabimzin sonuna eklenecek notlara gelince, bu sorunu
da soyle ¢ozersiniz, hikayenizde devden falan s6z acacaksa-
mz, bunun Golias olmasini saglayin. O zaman, hi¢ zahmetsiz,
koca bir not elde edersiniz, ¢linkii baslarsimz anlatmaya.
Golias ya da Goliat adindaki dev, Filistinliydi, incil’in krallar
bolimiinde anlatldigina gére, ¢coban Davud onu, Terebinto
vadisinde tasla gebertmistir, dersiniz ve ilgili bolimiin yerini
belirtirsiniz.

Edebiyat ve astroloji konusunda bilgili oldugunuzu géste-
rebilmek i¢in, Tajo nehrinden s6z agin, boylece, harika bir
not diisme firsat1 elde edersiniz. Tajo nehrine bu ad: eski bir
ispanya kralimin verdigini, kaynagimn surada oldugunu ve
tnlii Lizbon kentinin sinirlarim yaladiktan sonra, suradan
okyanusa dokildigiini, suyunda alun sanecikleri bulundu-
gunu falan soylersiniz. Eger hirsizlardan s6z agacaksaniz,
Coco’nun hikayesini veririm ben size, ¢iinki ezbere bilirim
onu. Saray yosmalarina mi ihtiyacimiz var. Piskopos Mondo-
nedo size Lamia’yl, Laia’ys, Flora’yr 6diing verir, bu notlar da
size biyuk bir in kazandiracakur. Kagirilan kadin istiyorsa-
niz, Ovidius size Medea’yr sunacakur. Biyiileyen kadin m
gerekli. Homeros’un Calypso’su, Vergilius’un Circe’si var eli-
nizin altnda. Yigit kumandanlardan m s6z ediyorsunuz.
Julius Caesar, Anilar’ryla karsimuzdadir. Plutarkhos dasize bin
iskender saglayabilir. Asktan m1 konusmak istiyorsunuz. Azy-
cak italyanca biliyorsamz, Yahudi Leon’da dilediginiz kadar
ask hikayesi bulabilirsiniz, eger uzaga gitmek istemiyorsaniz,
elinizin alunda Fonseca’min Tannsal Ask’1 var, burada hem
sizin, hem de diinyanin en akilh adaminin diisiinebilecegin-
den daha ¢ok ask hikayesi bulabilirsiniz. Kisacasi siz yalmiz bu
adlan ya da s6ziini ettigim hikayeleri anin, notlan ve acikla-
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malan banabirakin, kitabinizin sayfa diplerini ve sondan doért
yapragini notla dolduracagima yemin ederim.

Simdi gelelim Gteki eserlerde goriilen, sizinkinde bulun-
mayan su yazar listesine. Bu boslugu doldurmak da kolay. Ya-
pacaginizis, sizin de séylediginizgibi, A’dan Z’ye kadar biitiin
yazarlan i¢inde bulunduran bir liste elde etmektir, sonra bu
listeyi kitabimza yerlestirirsiniz. Yapugimiz kurnazhigin ve bu
yazarlardan pek yararlanmadigimizin ortaya ¢iktigini disin-
sek bile, 6nemi yok, bakarsimiz, yine de biitiin bu yazarlardan
yararlandigimz1 sanacak kadar saf insanlar ¢ikar, hem, bu
uzun yazar listesi baska hicbir ise yaramasa da eserinize belli
bir yetke kazandiracakur, ayrica, hickimse bu yazarlarn izin-
den gidip gitmediginizi arasurmaya kalkmayacakur, ¢inki
boyle bir incelemenin kimseciklere yaran dokunmaz. Ama
durun canim. Bence, eksik dediginiz bu seylere hi¢ ihtiyac
yok kitabimizin, ¢iinkii o, Aristo’nun yiiziini bile gormedigi,
San Basilia’nin s6ziinii etmedigi, Cicero’nunsa aklina bile
getirmedigi su sovalye romanlarim alaya alan uzun bir hika-
ye. Ayrica, i¢indeki deli sa¢masina benzer diizmece olaylarin
astroloji, geometri, mantik gibi seylerle uzak yakin ilgisi yok.
Ne geometrinin 6lgiileri, ne de giizel .s6z séyleme sanaunin
kanitlan gerekli ona. Hickimseye vaaz vermeyecegi igin, her
Hiristiyan"in dikkat etmesi gereken bir seyi yapmayacak, yani
kutsal seylerle kutsal olmayanlan birbirine kanstirmayacak-
ur. Goziiniizde bulunduracaginiz sey, betimlemelerinizin (tas-
virlerinizin) gercege yakin olmasidir, betimleme ne kadar
kusursuzsa, eser o kadar iyi olur, hem sévalye romanlarinin
gerek halk arasinda gerek soylular katnda kazandig: in ve
yetkiyi ciriitmekten baska bir erek giitmediginize gore, gidip
de felsefecilerden hikmet, kutsal kitaptan 6git, sairlerden
masal, giizel konusanlardan séylev, ermislerden mucize dilen-
menizin geregi ne? Siz yalmz ciimlelerinizin anlamh ve dog-
ru olmasina, yerli yerine oturmasina dikkat edin, aslubunuz
canli, cimleleriniz tutarh olsun, disincelerinizi iki anlama
yer birakmadan, agik segik dile getirin, boylece niyetiniz her
an sezilsin. Oyle anlatin ki hikayeniz gonlii karalara nese ver-
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sin, neseli olanlann nesesini artirsin, bilgisizleri sikmasin,
ustalar buluslariniza hayran kalsin, ciddikisiler horgérmesin,
bilgeler 6vsiin. S6ziin kisasi, pek ¢ok insanin nefret ettigi ama
biiyik ¢ogunlugun baylldigi bu sévalye romanlarnnin ¢iirik
yapisim yikmak istediginizi aklimzdan ¢itkarmayin. Eger bu isi
basanirsaniz, az sey yapmis olmayacaksiniz.

Dostumnun konusmasin sessizce dinlemistim, ileri strdi-
gu fikirler beni 6yle etkiledi ki tarismasiz kabullendim onlar
ve su 6ndeyisi yazarken buna gére davranmay kararlasurdim,
sevgili okur, bu 6ndeyiste sen, hem dostumun sagduyusunu
Sl¢ecek, boyle bir damismana rasttamanin benim i¢in ne bi-
yik talih oldugnnu anlayacaksin, hem de dogrudan dogruya
senin yaranna seyler bulacaksin, ¢linkii burada tinli Don Qui-
jote’un hikayesini dolaysiz yoldan ve olanca duruluguyla oku-
yacaksin, kahramanimiz, Montiel beyliginde yasayanlarca,
asiklann en iffetlisi, o bolgenin gordiigi en yigit sovalye diye
bilinmektedir.

Seni boyle tinli ve saygin (itibarh) bir s6valye ile tamistir-
dim diye-pek ¢ok 6giinmek istemem ama seyisi, bitirim San-
cho Panza’yl tamstirdi§im i¢in bana minnet duymalisin, onun
kisiliginde seyislere yarasan ve sovalye romanlarinda dagimk
olarak rastladigimiz biitiin nitelikleri topladim samyorum.
Iste boyle okurum, Tann sana saglik versin, beni de unutma-
sin.

Hoscakal!






LA MANCHALI DON QUIJOTE
KITABINA

BINBIR SURAT URGANDADAN

Dikkatli davran,
iyi bir kitap yaz, iyi olmak istiyorsan
Ne yaptigi bilmiyorsun diyemez
akilsizlar o zaman.
Ama dikkatli davranmazsan,
kimin eline distiigini
uzun siirmez anlaman,
Hemen akil vermeye kalkar
" verecek akli olmayan.

Deneyle saptanmistr

giizel bir golge orter insam
yaslaminca iyi bir agaca, )
Yaslanacak bir kral agac1 sunuyor
talihin sana Bejar’la,
Oyle bir agac ki birer prens meyveleri,
diik sanmm almis tomurcuklanindan biri,

25



26 CERVANTES

govdesiyse yeni Biiylik Iskender.
Yanas boyle bir agacin golgesine,
yigitlere giilityor ancak talih.

Seriivenlerini anlatacaksin
La Manchal bir soylunun
delirmis aylak aylak kitap okumaktan.
Oyle costurmustu ki onu
soylu hanimlar, zirhlar ve sovalyeler,
askla kendinden gegcti
Cilgin Orlando gibi
ve bileginin giiciiyle elde etti
Dulcinea’yr Tobosolu

Sisleme,
gereksiz resimler koyma kalkanina sakin,
ardina diisersen yapmacigin
bos laf eunekten bir yere varamazsin.
Cok ileri gitme 6verken,
alayci biri sanirlar.

“Don Alvaro de Luna,
Kartacali Hannibal,
Ispanya’da kral Francois
talihten sikayet etsin!”

Zenci Juan Latino gibi
konusmaya kalkma birden ¢ok dili,
Latince doktiirme bosuna,
gitmez bunlar Tanr’nin hosuna.
Bilgiclik taslama bana,
dem vurma felsefeden,
arif olan anlar sonra,
sorar dudagim biikiip:

“Nedir bu palavra?”

Akil satma,
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dedikodu yapma,

uzagindan ge¢ aklin varsa

seni ilgilendirmeyen seyin.

Saka yapmaya ¢alisma,

verirler agzinin payini,

iyi bir iin kazan

bunun i¢in ¢ahs durmadan,

¢iinkii bosuna masraf etmis olur

iyi bir sey yayinlamayan.
Unutma, ¢atis1 camdansa

delidir tas toplayan

komsuya atmak icin.

Akli olan sakiniml davranir

yazdigi kitapta her zaman

bulunmaz yazdiklarinda bir deger
geng kizlan eglendirmek igin sayfa
doldurmussa eger

GALYALI AMADIS'TEN
LA MANCALI DON QUIJOTE'YE

Sone

Sen, acikh yasamima Sykiindiin
yasadim ben Mahzun Kaya’nin genis kiyisinda,
kiiciimsendin bu ylizden, gézlerden uzakta,
sevinci cezaya gevirdin

gozlerinden akani bol bol i¢tin
tad1 biraz tuzlu olsa da,
glimiisiin, teneken, bakirin kayboldu toprakta
ama topraktan geldi sana yemegin,

sundan emin olarak yasa diinya durduk¢a



28 CERVANTES

hig degilse bu ¢eyrek kiirede,

seni herkes mutlaka bir yigit sayacak

san sach Apollon atlanni siirdiik¢e

tlken biitiin tilkelerin 6niinde,

seni yazan bilge diinyada tek ve biricik kalacak.

YUNANLI DON BELIANIS'TEN
LA MANCHALI DON QUIJOTE'YE

Sone

En ¢ok bendim kiran, kesen, delen, dagitan
gezgin sovalyelik diinyasinda,
becerikliydim, onurlu, yiirekli hem de
bendim alan 6ciinii haksizhgin, bendim engelleyen,
f)lﬁmsﬁzlestirdigin iine tinler kattm ben,
sevimli bir sevgiliydim, tistelik kibardim da,
bir ciice goriirdiim herkesin dev sandiginda
ve diiello s6ziime mutlaka sadik kalirdim ben
Talih diz ¢6ktii 6niimde,
kumnazlikla huzursuz ettim
indirip zirveden Kor Yazgi’yr
Ama talihimin yikseldigi yerde,
aym boynuzu iizerinde ¢ekemedim,
ey yice Quijote, senin yigitliklerini.

SENYORA ORIANA’DAN
TOBOSOLU DULCINEA’YA

Sone

Ah, giizel Dulcinea, keske,
Miraflores EI Toboso’da olsayd,
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i¢im rahat ve huzur bulsayds,
degisirdim Londra’y1 senin koyiinle!
Abh, arzularnn ve siislii giysilerinle
ruhum ve bedenim donansayda,
gozlerim bakakalsayds,
csitsiz bir kavgaya ittigim {inli sovalyeye
Ah, keske kag¢saydim '
namusumla Senor Amadis’ten,
senin soylu sovalye Don Quijote’den kagtigin gibi!
O zaman kiskanmaz, kiskanmilirdim,
neseyle siynlirdim diistiigiim kederden,
tadardim kaygisizca biitiin sevingleri.

GALYALI AMADIS’IN SILAHTARI GANDALIN'DEN
DON QUIJOTE'NIN SILAHTARI
SANCHO PANZA'YA

Unli erkek, selam sana,

‘Talih sana verdiginde silahtarhgini,

Oyle yumusak kullandin ki akhini,

hi¢bir yikim gelmedi basina
Silah sayihr orak ve ¢apa ugras geregi

yalin olur sévalyenin silahtar,

su¢luyorum bu yiizden ben Ay’a saldirani,

actyorum boyundan biiyiik bir ise kalkisana.
Kiskaniyorum sanim

esegini ve heybelerini de

onlar gosteriyor ne kadar sakinimh oldugunu
Bir daha selam yolluyorum sana

ey Sancho, o kadar iyi bir yiirek var ki sende,

Ispanyol Ovidius’umuz saplagyla gosteriyor sana

duydugu saygiy:.
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ARAYA GIREN INCE OZANDAN
SANCHO PANZA VE ROSINANTE'YE

Ben Sancho Panza,
La Manchah Don Quijote’nin silahtan,
keyfime gore yasamak icin
yagladim tabanlan,
Agn siki Villadiego da
yasama felsefesini,
kacarak 6zetlemisti Celestina’da
bence tannsal bir kitap olabilirdi,
insani yanin azicik gizleseydi

Rosinante'ye

Ben Rosinante,

miithis Babieca’nin tinlii torunu,

zayifhik giinahim ondan devraldim,

simdi Don Quijote diye birinin alundayim
Cifte yanslara girdim, son gelen kaaaniyordu,
ama dortnala giderken ben

bir saman ¢6piinii bile kagirmadim

kaptim kamis1 Lazarillo’nun elinden,

verdim kore ’

elinden alp ictigi sarabi.

CILGIN ORLANDO'DAN
LA MANCHALI DON QUIJOTE'YE

Sone

Kimseye benzemeszsin, esin yoktur senin:
Binlerce 6nciiliin arasinda bir benzerin olabilir,
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Kectigin yerlerde ne goren vardir benzerini, ne de
kimse bilir,
kimse yenmedi seni, yenemez de, yenen hep sensin.
Bense Orlando’yum, Don Quijote, yanmisim
Angelica iin.
Uzak denizleri bilen Orlando
Yigilligime unutus bile sayg: gosterir
Sana bor¢luyum, bana duyulan saygiy,
sen de benim gibi aklini kagirdin
o ylizden yansamam kahramanhklannla, séhretinle
Ama duyarsam sana yalvardigini
bugiin bizi begenmeyen kibirdi Magripli’yle azgin
Iskit’in
csitlenir agkimla talihsizligim.

GUNES SOVALYESINDEN
LA MANCHALI DON QUIJOTE'YE

SO’I¢

Denk olmad: kilicim sizinkine,

ben Ispanyol Giinesi, garip saraylh,

bir simsekti yalniz giiniin dogup oldiigii yerde.
Bakabilmek i¢in Claridiana’min soylu yiiziine,

bos yere biraktim kiz1l Dogu’nun bana sundugu

kralhg,

giizel safagimdi, o benim

onun i¢in burun kivirdim imparatorluklarin hepsine
Essiz, garip bir mucizeyle sevdim onu

caylir cayir yanan cehennem bile
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korktu 6fkesini dizginleyen bilegimin giiclinden.
Ama Don Quijote, erisemedim senin sevdana
Dulcinea tinlii, namuslu biri yapt1 seni diinyanin
goziinde,
Dulcinea da iin, namus, bilgelik kazanacak senin
golgende.

SOLISDAN'DAN
LA MANCHALI DON QUIJOTE'YE

Scme

Kimse sizi kinayamaz Senor Quijote,
al¢ak oldugunuz,
kirli islerin adami oldugunuz igin,
sacmaliklarla kafayr bozsamz da
Adalet olacaktir yaptiginiz islerde,
haksizlikla savasarak gegti Gmriiniiz
dayagim yediniz alcaklarla sefillerin
binlerce kere bu kapismalarda
Kabalik ederse,
aalarimzi anlamayarak
o giizel Dulcinea’niz,
bu haksizhik karsisinda sarihin oziirtimiize
salakti, koti bir araciydi Sancho Panza deyin
Dulcinea ise katiyds, bu yiizden asig1 olamadiniz.
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BABIECA VE ROSINANTE
ARASINDA KONUSMA

Sone

. Nasil bu kadar zayifsiniz, Rosinante?

. Hi¢ yemek yok, hep ¢alisma var da ondan.

. Ne kotiiliik gérdiniiz arpayla samandan?

. Sahibim bir lokmay bile benden esirgemekte.

. Olur mu efendim, hi¢ incelik kalmadi m sizde?

Sizin esek dilinizdir sahibinizi ¢ileden ¢ikaran.

. Esek oliir elbet, esek dogar

Bakin, dalmus gidiyor yine ask i¢inde.

. Seven aptal mudir sizce?

. Sakimsiz desek daha dogru olur.

. Oldukga soyut bakiyorsunuz diinyaya.

. Midem bos oldugu i¢indir.

. Silahtardan yakinin. R. Hayir, bu yetmez.

Ben kendi derdimi kime yamayim?
Biri silahtari, 6biirii sahibim.
Onlar da Rocinante’den tok degil.

3
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Manchali Unlii Don Quijote nin
Karakteri ve Ugragtig: Igler

MANGHA ILININ, adin1 hatirlamak istemedigim bir koytin-
de bundan bir siire 6nce, silahliginda mizrag, atadan
kalina kalkani, ahirinda ciliz bir beygiri, bir de av kope-
gi bulunan soylu bir bey yasiyordu. I¢ine koyun etin-
den cok inek eti giren ¢corba, hemen her aksam yenen
soganhyahni, cumartesileri yenen domuz yaginda pisi-
rilinis omlet, cumalan yenen mercimek ve pazarlar ek
olarak sofraya getirilen bir giivercin yavrusu, gelirinin
¢ ¢eyregini gotilirtiyordu. Bayramlan giyilen ince
kumastan yapilma dar giysi, kadife pantolonla kadife
¢ariklar da geri kalanin silip stiptiriiyordu ve bizim soy-
lu bey, haftanin geri kalan gitinlerinde kiil rengi sag-
lam bir giysiyle yetiniyordu. Evinde kirkim1 askin bir
kahya kadinla yirmisine varmamus bir kiz yegen, hem
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ciliz beygire bakan, hem de aga¢lan budayan, kisacasi
her isi goren bir de usak vardi... Bizim soylu bey elli
yaslanindayda, yapist saglam, viicudu ince, yiizii zayifts,
sabahlan pek erken kalkar, avdan hoslanirdi. Soyadi-
nin Quijadaya da Quesedaoldugu séylenir ama ondan
s6za¢gmus bulunan yazarlar aym diistincede degildirler,
bununla birlikte, en giivenilir sanilara bakilirsa, Queja-
na adiyla taninmasi da miimkiindiir. Ama bunun bizim
hikaye i¢in pek 6nemi yok. Anlatida dogruluktan ayril-
mayahm yeter.

Sunu bilmek yerinde olur. Bizim soylu bey bos kaldi-
g1 zaman (hemen hemen biitin y1l bostu), vaktini
sovalye romanlanim okumaya harcards, yalniz, bu isi
biiyiik bir tutkuyla yapar, an1 ve 6teki islerini hemen
tiimden unuturdu, sonunda o kadarileri gitti ki verimli
topraklarindan birkacim saup sévalye romanlan alds,
bulabildigi biitiin kitaplan evine doldurdu. Bu kitap-
lar arasinda higbiri, Ginlii Feliciano de Silva’ninkiler
kadar hosuna gitmiyordu. Bu yazann tislubuna bayih-
yor, adamin sa¢masapan s6zleri ona birer harika gibi
geliyordu. Ozellikle, icinde: «Aklhmi basimdan als
nedeniniz akhim 6ylesine basimdan aliyor ki giizelli-
ginizden yakinmam sebepsiz degildir» ya da «Kutsalh-
gz yildizlarla birlikte kutsal bir bicimde giiglendi-
ren yiice gokler, size biiyiikliiginiiziin hak ettigi hakk:
hak ettiriyor» gibi sozlere pek sik rastlanan ilam askla-
ra ve tehdit mektuplarina bayihyordu.

Boyle ciimleler bizim soylu beyin aklim basindan
almisti, bunlann anlamim bulmak igin kafa patlatip
duruyordu ama kalkip da yeniden diinyaya gelse, Aris-
to bile bu sézler karsisinda pusulay: sasinrda...

Bununla birlikte Don Belianis’in aldig: ve baskala-
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rinda a¢tigy yaralara akli yatmiyordu, yaralarin1 timar
cden hekimler ne kadar usta olurlarsa olsunlar, viicu-
dunda ve yiiziinde bu yaralardan iz kalmamasinin
imkansiz oldugunu diisiiniiyordu. Herseye ragmen, bu
romani yazanin, eserini o bitmez tiikenmez seriivenle-
re devam edecegim diyerek bitirmis olmasini biiytik bir
saygiyla karsiliyordu, birkag kez bu isi kendisi yapmay1
denedi. Daha siirekli ve daha 6nemli birtakim diistin-
celer kafasini kurcalamamis olsaydi, hi¢ kuskusuz, hem
de bilyiik bir basariyla tamamlayacakt: kitabi.

Bilgili bir adam olan ve 6grenimini Singuenza’da
tamamlamis bulunan kéy papaziyla Palmerin d’Angle-
lerre’in mi, yoksa Amadis de Gaula’nin m1 daha yetkin
bhir sovalye oldugu konusunu tartistyordu. Ama kéyiin
berberi Nicolas usta, hickimsenin s6valye Febo ile yar-
samayacagini, onunla kiyaslanabilecek biri varsa, bu-
nun ancak Amadis de Gaula’nin kardesi, kendisini her
duruma uydurmay bilen Don Galaor olabilecegini ile-
ri sliriiyordu. O ne kintkanin, ne de kardesi gibi gézii
yashnin biriydi, istelik yigitlikte kardesinden hi¢ de
asag1 kalmiyordu.

S6ziin kisasi, bizim soylu bey kendini okumaya Gyle-
sine kaptird: ki geceleri uyumadig gibi, biitiin giinii-
nii de bu ise verir oldu, hemen hi¢ uyumadan habire
okudugu icin beyni sulandi, akh basindan ugup gitti.
Kafasinin ici yalnizbunlarla doldu. Oyle ki zihni biiyii-
lerle, kavgalarla, meydan okumalarla, savaslarla, yara-
lanmalarla, asklarla, tutkularla, iskencelerle ve akil
almaz qilginhiklarla dolu bir diikkan haline geldi. Cok
gecmeden biitiin bu hayal iiriinii seyler ona gercek gibi
goriinmeye baslad. El Cid Ruy Diaz’in ¢ok iyi bir asker
oldugunu ama kilicinin tersiyle bir vurusta bir dudag:
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yerde bir dudagi gokte bir deviikiye bigen s6valye Kes-
kin Kili¢’la kiyaslanamayacagim soyliiyordu. Bernardo
del Carpio’yu daha da iistiin buluyordu, ¢tinkii o, biiyii-
lenmis olmasina ragmen, kollar arasinda toprak ana-
nin oglu Antaios’u bogup 6ldiiren Herkules’in hilesi-
ne basvurarak, Rencesvalles’te Orlando’nun canini
almusti. Kendini begenmis, kaba devlerin soyundan gel-
mesine ragmen iyi yetismis, nazik bir dev olan Morgan-
te’den de 6vgiiyle s6z ederdi. Ama en ¢ok sevdigiinsan,
Reynoldos de Montalban’di, hele Montalban, satosun-
dan ¢ikip da rastladig s6valyeleri ¢il yavrusu gibi dagit-
tig1 ve tarih kitaplarina gore, som altindan yapilmis
olan Muhammed heykelini Cezayir’den kagirdig:
zaman kendinden geciyordu. Hain Galalon’a gelince,
kigina iyi bir tekme atabilmek icin kahya kadim1 da
yegenini de feda edebilirdi.

Zihni ¢coktan karmakarnsik oldugu i¢in, sonunda bir
cilgini diisiinebilecegi en garip sey geldi akhna. Dev-
letin iyiligi ve kendi kisisel tinii i¢in, gezginci sévalye
olmaktan, silahlarim1 kusanip atina atlamaktan ve her
tiirlit haksizhgi onararak, kendisine 6liimsiiz bir iin sag-
layacak tehlikelere atilarak diinyayr dolasmaktan bas-
ka bir sey yapamayacagina inandi. Zavalhcik daha
simdiden, basardig) islerden otiirii basina bir tag otur-
tulmus ve en azindan, Trabzon imparatoru olmus gorii-
yordu kendisini.

Kafasi bu tath diisiincelerle dolu, yiiregi bunlarin ver-
digi garip zevkle esrikti, dilegini bir an 6nce gercek-
lestirmekten baska bir sey diisiinmez oldu.

[1k isi, dedesinin dedesinden kalma, yuzlerce yildir
evin bir kdsesinde yatan kiiflii pash zirh1 temizlemek
oldu. Eksiklerini giderdi, elden geldigince diizeltti.
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Ama bashgin ancak tepesinin kaldigim goriince, eksik
yanlanini kartonla kendisi tamamlads, her seyi birara-
ya getirerek bir tolga ya da goriiniisii tolgaya benzeyen
bir sey yapti. Sonra, bu bashgin kili¢ darbelerine daya-
nacak kadar saglam olup olmadigim denemek istedi,
kihcini ¢ekti ve bir haftalik isi bir vurusta tuz buz etti.
Bir tolganin boylesine dayamiksiz olmasi hosuna gitine-
di, bu sakincay gidermek iizere, icine demir parcalan
koyarak yeniden yapt1 ve bu kez hosnut kaldi, baska bir
denemeye girismeksizin, bunun siperlikli, miikemmel
bir bashk olduguna karar verdi.

Sonra gidip atin1 gozden gegcirdi, zavalh hayvan,
bacaklarinda Gonela’nin’ tantum pellis et ossa fuit (bir
deri bir kemik) beygirindeki kadar tiimér ve onun-
kinden daha ¢ok kusur bulunmasina ragmen, Don
Quijote’nin géziine Iskender’in Bukephalus’'undanve
Il Cid’in Babieca’sindan dahaiistiin géziiktii. Ona bir
ad bulabilmek igin dort giin disiindi, ¢iinkii, kendisi-
ne gore, béyle tinlii bir sé6valyenin bindigi savas atinin,
iistelik bash basina harika olan bu hayvanin herkes
tarafindan bilinen bir ada sahip olmamas akil alacak
scy degildi. Bu ylizden ona, gezginci bir sévalyenin at1
olmazdan 6nceki ve su andaki durumunu dile getiren
bir ad bulmaya ¢ahsiyordu. Ciinkii, kendi durumu
degistigine gore,atinin da ad degistirmesi ve yeni duru-
muyla tutacagi meslege uygun, yeterince tinlii ve gor-
kemli bir ad almas1 pek dogru olurdu. Biitiin adlar
istiinde uzun uzun diisiindiikten, hepsini evirip gevir-
dikten, birlestirip kisalttiktan, bircok kez bozup yaptik-
tan sonra, nihayet ona Rocirante adim verdi, bu ona

IXV. Yiizylda yasamus olan Ferrara Dikd’niin soytansi.
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soylu, agz1 dolduran ve hayvanin bir zamanlar siradan
bir beygir iken, diinyanin en birinci at1 haline geldigi-
ni gosteren ad gibi goziikiiyordu.

Atina bdylesine giizel bir ad bulunduktan sonra, ken-
dine de bir ad vermek istedi ve sekiz giin diisiindiikten
sonra, nihayet Don Quijote adini1 buldu, bu, baz1 kim-
selerin ileri stirdugi gibi, adinin Quesada degil, Quija-
da olduguna inandird: elinizdeki su sahici 6ykiiniin
yazarlarini. Ama kahramanimiz, yigit Amadis’in boyle
kisacik bir adla yetinmedigini, adinin sonuna, memle-
ketine {in kazandirmak tizere, dogdugu yerin adin1 da
ekledigini ve boylece Amadis de Gaula adim aldigim
hatirlayarak, her soylu sovalye gibi, kendi adinin sonu-
na dogdugu yerinkini eklemeyi ve Don Quijote de la
Mancha (Manchali Don Quijote) adim almay: uygun
buldu, boyle davranmakla ailesine ve dogdugu yere
onur verecegine inamyordu.

Silahlarim parlatuktan, bashgim bir tolgaya benzet-
tikten, atina bir ad bulduktan ve kendine de yeni bir
ad takarak kisiligini saglamlastirdiktan sonra, artik asik
olacak bir hanim aramaktan baska isi kalmadigina
karar verdi, ¢iinkii asik olmadan yollara diisen gezgin-
ci sovalye, yapraksiz ve meyvesiz bir agaca, ruhsuz bir
bedene benzerdi.

— Eger, diyordu kendi kendine, gezginci sovalyele-
rin pek cok kez basina geldigi iizere, giiniin birinde
ginahlarun ya da talihim yiiziinden bir devle karsila-
sirsam, bir vurusta yere serer ya da ikiye bicersem, kisa-
casi dev yenilip de ayagimin altina uzanirsa, bu yengiyi
armagan edecek birinin bulunmasi iyi olmaz mr? Oyle
ki dev, hanimimin 6niine gidip diz ¢6ksiin, algakgoéniil-
li ve saygihi bir sesle: «Senyora! Ben, pek tinlii sévalye
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Manchah Don Quijote’nin teke tek doviiste yendigi,
Malindrania adasinin sahibi, dev Caraculiambro’yum.
Kendisinin emriyle, hitfunuza siginmaya geldim, yiice
gonliiniiz ne dilerse, onu yapm bana» desin.

Oh! Bizim yigit soévalye, bu giizel soylevi ¢ektikten
sonra, yavuklusu olacak kadim bulmusgasina sevindi.
Soylentilere gore, bir zamanlar, kiz farkinda bile degil-
kenyada hi¢ umursamazken asik oldugu, geng ve giizel
bir koyhi kizam yavuklu diye segti. Kizin adi Aldonza
Lorenzo idi, kahramammiz onu, génline sultan etme-
ye kararverdi. Bunun tizerine, soyluluk yéniinden ken-
di adindan asag: kalmayan ve bir prensese ya da soylu
hamima yarasacak bir ad aradi, Dulcinea del Tobosoyu
(Tobosolu Dulcinea) buldu, ¢iinkii kiz bu kentte dog-
mustu. Bu ad, kendisine ve atina verdigi adlar kadar
uyumlu, benzersiz ve anlaml geliyordu ona.

& 1. BOLUM %

Usta Don Quijote’nin Ik Seferi

BUTON BU ISLERI yaptiktan sonra, tasarilarim gergekles-
tirmekte daha fazla gecikmek istemedi. Kendisini bek-
leyen o kadar ¢ok 6cii alinacak hakaret, diizeltilecek
yanlishik, onarilacak cilginlik, cezas: verilecek yolsuz-
luk, 6denecek borg vards ki gecikmesinden dolay: yer-
yliziine ¢okecek acilardan kendisini sorumlu tutuyordu.

Boylece, niyetini kimselere agmadan, hickimseye
gorinmeden, bir sabah, giin agarirken (temmuz ayi-
nin en sicak zamaniydi) tepeden tirnaga silahlands,
Rocinante’ye atlad), iyice oturmayan tolgasim basina
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gecirdi, kalkanim1 koluna takti, mizragini aldi1 ve bu
giizel maceranin bu kadar kolay basladigina sasarak,
kiimes avlusunun arka kapisindan gikip kirlara yollanda.

Amadaha disar1 adimim atar atmaz yiiregine oyle bir
kayg diistii ki az kalsin geri doniliyordu. $6valye olma-
digim ve s6valyelik geleneklerine gére bu unvam tasi-
yan birine silah ¢ekmemesi gerektigini, cekemeyece-
gini disiindi, bir sévalyeyle savasmak zorunda kalsa
bile, meslege yeni girmis biri olarak, bunu alninin teriy-
le hak etmedikge, kalkanina higbir sey kazdirmamasi,
armasiz bir zirh giymesi gerektigini diisiindi. Bu
diisiinceler onu duraksatt1 ama ¢ilginlig: biitiin akil
yiiriitmelerden daha giiglii oldugu i¢in, sonunda ken-
disini bu duruma diisiiren kitaplarda okudugu iizere,
o tiirlii davranmus bir stirii insan gibi, ilk 6niine ¢ikana
kendini s6valyeilan ettirmeye karar verdi. Zarhinn ren-
gine gelince, onu ilk firsatta 6ylesine parlatacakti ki
panlusi g6z kamastiracakti.

Yiiregine boylece su serptikten sonra, atinin tuttur-
dugu yoldan baskasina gitmeyi gereksiz bularak yola
devam etti, macera denen seyin bu olduguna inanan
bizim yigit maceraa, kendi kendine konusarak ilerli-
yordu:

— Tleriki yiizyillarda maceralarim yayrmlandig: aa-
man, hi¢ kusku yok ki bunlan kaleme alacak insan, ilk
seferimi anlatmaya s6yle baslayacaktir: «Apollon san
saclarinin altin yumagim diinyanin engin yiizeyine yay-
maya yeni baslamusti, kiigiik kuslar, kiskang bir koca-
nin yatagini birakarak Mancha ilinin ufuklanndaki
pencere ve kapilardan kendini 6liimliilere gésterme-
ye gelen pembe yanakh giizel Safak Perisi’ni, tath ve
yumusak musikileriyle selamlyorlardi, tinli sovalye
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Don Quijote, yumusak yatagindan ¢ikarak iinli at1
Rocinante’ye bindi, eski ve tinlii Montiel ovasina dog-
ru yola ¢ikti.»

Gercekten de o sirada Montiel ovasindayda.

— Mutlu ¢ag, diye devam etti, benim, tung tizerine
kazilmaya, mermerden heykeli yapilmaya, gelecekte
anim yasatmak iizere, bez iistiine islenimeye layik yiice
ve benzersiz eylemlerimin 1s1ltisim gérecek olan dertli
yiizyil. Sen ey bilge biiyiicii, bu sasirticr hikayeyi kale-
me alacak kisi kim olursan ol, rica ederim, biitiin yol-
culuklarnmin degismez yoldasi, benim iyi Rocinante’-
mi unutma.

Ve sonra, sanki gercekten asikimis gibi:

— Ey prenses Dulcineal! diye bagirds, ey su tutsak kal-
bin sultani, yanimizdan kovmakla, bir daha giizel yiizii-
niiziin karsisma ¢ikinama emrini boylesine kesin ver-
kadiny, sizin olan ve askiniz ugrunda bunca act ¢cekmis
bulunan su kalbi hatirlayin Litfen!

Iste boyle, romanlardan okudugu, iislubunu tuttur-
maya ¢ahstifi daha bir siirii s6zii siralayarak sagmala-
y1p duruyordu, o kadar yavas gidiyordu ki giinesin bir
hayli yiikseldigini ve eger varsa, beynini kaynatacak
derecede 1sindigimi farkedemiyordu.

Basmailgi gekici hi¢bir sey gelmeden, hemen biitiin
gun yol aldi, bu onu umutsuzluga disiriyordu, ¢iin-
kii giiciinii ve yirekliligini deneyebilecegi birine rast-
lamak i¢in sabirsizlaniyordu. Baz: yaaarlar, ilk macera-
sinn Puerto Lapice olay, bazilariysa yeldegirmenleri
macerasi oldugunu séylerler. Ama benim bu konuda-
ki bilgilerime ve Mancha ili tutanaklarindan 6grene-
bildigime gore, biitiin gin yol aldilar, aksama dogru



44 CERVANTES

at1 da kendisi d e yorgunluktan bitkin, acliktan geber-
mis durumdaydi.. O zaman hem dinlenebilecegi, hem
de dayanilmaz bir hal alan aghigini giderecegi bir sato
ya da bir ¢oban kuliibesi var m1 diye ¢evresine bakinda,
yoldan pek uzak olmayan bir yerde bir han gérdii, bu
han ona, kurtulus yolunu aydinlatmak tizere 1s11dayan
bir yildiz gibi geldi. Hizini1 artirdi, giin sona ererken
hana vardi.

Tam o sirada kapinin éniinde geceyi gegirmek lize-
re oradakonaklamis bulunan katircilarla birlikte Sevil-
la’ya giden, hani su hafifmesrep dedigimiz kizlardan
birkag1 vardi. Diistindiigii, gordiigii ve hayal ettigi her
seyi gergek sanan, kitaplardakine benzeten bizim
maceraci, hani gorir gérmez, dort kulesi, giimiis
doruklar, iner-kalkar koprisi, cevresini kusatan su
hendeklerive bu gibi yapilarin betimlemesi i¢in gerekli
daha baska ayrintilaniyla bir satoya benzetti onu.

Mazgallar arasindan bir ciicenin ¢ikip bir sévalyenin
geldigini haber vermek iizere boru 6ttiirmesini bekle-
yerek, Rocinante’nin dizginlerine asildi, bu s6ziimo-
na kalenin birka¢ adim 6tesinde durdu ama, ciicenin
boruyu éttiirmekte geciktigini, Rocinante’ninse alura
girmekte acele ettigini goériince, kapiya dogru ilerledi,
burada az dnce soziinii ettigimiz yosmalarla karsilast1,
kizlar, goéziine iki giizel geng kiz ya da satonun kapisin-
da dinlenen iki ¢ekici hanmim gibi goziiktii.

Tam bu sirada (hasa huzurunuzdan) domuzlarini
cayirdan ahira gotiiren bir ¢oban hayvanlarim top-
lamak lizere borusunu 6ttiirdii, Don Quijote bunu, he-
men bekledigi seye, yani gelisini bildiren ciiceye yordu.

Anlatilmaz bir sevingle, hemen kapiya ve hanimlara
yaklasti, kadnlar, bu tepeden tirnaga silahli, kalkanl,
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muzrakh adamm goriince korktular, igeri kagmak istedi-
ler. Ama onlarin kagisini iirkiintiiye veren Don Quijote
karton siperligini kaldirdy, kuruve tozluyiiziini agarak,
sakin bir sesle ve biiyiik bir incelikle onlara seslendi:

— Kac¢mayin, soylu hamimlar, korkacak bir sey yok,
tiyesi bulundugum sévalyelik meslegi insanlara, hele siz-
ler gibi yiice ve giichi hamimlara saldirmama engeldir.

Kizlar, o kétii siperligin orttiigi yiizii gérmeye cal-
sarak ona bakiyorlardiama, toplumsal durumlarina hig
uymayan bir adla, hanim diye ¢agrildiklarim gériince,
gilmekten kendilerini alamadilar, 6yle ki sonunda
Don Quijote kizdi ve s6yle dedi onlara:

— Giizele agirbashlik yarasir, ayricafol yok yumurta
yokken giilmek biiyiik budalaliktr. Saygideger hanmim-
lar, hakaret etmek i¢in sdylemiyorum bunu, ¢iinkii siz-
lere hizmet etmekten baska bir niyetim yok. Kendileri
icin pek yeni olan boyle bir dil ve sovalyemizin giiliing
kihg: kadinlann giilme istegini kamgihyor, bu da Don
Quijote’nin kizginhgim artinyordu, eger tam bu sira-
da hancinin geldigini gormeseydi, ofkesi, hi¢ kuskusuz,
bu noktada kalmayacakti. Cok sakin, sisman bir adam
olan hancy, garip bir zirh giymis, kalkan ve mizrak tas:-
yan bu karmakansik insam goriirice, kizlar kadar biiyiik
bir giilme istegine kapildi ama, bu savas aygitindan
korktugu igin, onunla kibarca konusmaya karar verdi:

— Sayin sovalye, dedi, eger yiice efendimiz yatacak
bir yer aniyorsa, bu handa her seyi bulacak, yalmz yatak
bulamayacaktir, ¢iinkii hi¢ yatagimiz yoktur ama geri
kalan her sey boldur.

Don Quijote, sato sahibinin alcakgonilliligi kars:-
sinda —¢iinkii hani bir sato, hanciyr da sato sahibi ola-
rak gorilyordu— soyle karsilik verdi:
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— Uziilmeyin saym sato sahibi, pek az bir sey yeter-
lidir benim i¢in, ¢linkii: «Silahlar benim siisiim, savas-
sa yatagimdir.»

Hanay, sato sahibi lafim duyunca, Don Quijote’nin
kendisini tam bir Castellano! diye gordiigiinii sanda,
oysa Endiiliishiydii, Sanlucar kiyisindands, Cacokadar
hirsiz, bir 6grenci ya da Fransiz kralinin sarayindaki
icoglam kadar kurnazds:

— Oyleyse, senyor: «Yatagimz kara tas, uykunuz da
bir nébet olacak.» Bu durumda sizin igin, attan inmek-
ten baska yapacak is kalmiyor, bu kuliibede yalniz bir
gece degil, biitiin 6mriiniizce uykusuz kalabilecegini-
ze inanabilirsiniz.

Bunu soyledikten sonra, Don Quijote’nin lizengisini
tutmaya geldi, bizim s6valye, biitiin giin agzna bir lok-
ma koymamus her insan gibi, bityiik giichikle attan indi.

So6valye, diinyanin biitiin kuru ot yiyen hayvanlan
icinde bundan daha iyisi bulunmadigina yemin ede-
rek hancidan, atina iyi bakmasim istedi. Hanci, hayva-
m dikkatle g6zden gegirdi ama at Don Quijote’nin ile-
ri siirdiigii kadar iyi goziikinedi goziine. Hayvani ahira
yerlestirdikten sonra, konugunun ne istedigini sorma-
ya geldi, onu, ¢oktan barnstig) kizlara zirhini gikartti-
rirken buldu. Kizlar zirhin 6n ve arka kisimlarim gikar-
muslard1 ama bogazh@: ve mavi kurdelalarla baglanmis
tolgay1 bir tiirlii ¢tkaramiyorlardi. Diigiimleri kesme-
den ¢ozemiyorlar, Don Quijote de buna raz gelmiyor-
du. Bunun igin, biitiin geceyi akhmza gelebilecek en
giliing, en garip bir kilikta, yani kafasinda tolgayla
gegirdi, zarhimi ¢ikarmaya yardim eden zavalh fingirdek

ICastellano, hem «sato sahibi» hem de «Kastillah» demektir.
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kizlar1 6nemli kisiler, satoda oturan soylu hanimlar diye
gordiigiinden, onlara ¢elebice sunlar séyledi:

— Hicbir sovalye
Kdyiinden bu satoya
Gelen Don Quijote kadar
Ihtimam gormedi kadinlardan.
Hizmetindeydi soylu hanimlar
Aunaysa bakiyordu prensesler.

Yani Rocinante! Ciinkii giizel hanimlar, ahmimn adi
Rocinante’dir, benimki de Manchali Don Quijote, bu
ad), beni sizlere tanitacak bir hizmette bulunduktan
sonra agiklamak niyetindeydim. Lancelot’'nun su eski
ezgisini i¢inde bulundugumuz ana uygulamak isteyi-
sim, adim vaktinden 6nce 6grenmenize sebep oldu.
Ama, umarim ki siz yiice efendilerimin buyruklariniz-
la sereflendireceginiz, benim de gerek itaatimle, gerek-
se kolumun giiciiyle kendilerine hizmet etmeye ne
kadar istekli oldugumu gésterecegim daha baska anlar
da gelecek.

Boyle tumturakh sézlere aliskin olmayan kizlar tek
laf etmiyorlard, bizim s6valyeye bir sey yemek isteyip
istemedigini sormakla yetindiler.

— Ne olursa yerim, diye karsihk verdi Don Quijote
ve sanirim pek yerinde bir is olacak bu yemek.

Aksilige bakin, glinlerden cumaydi, koca handa Kas-
tilla’da abadejo, Endiiliis’te bacallao, baska kentlerde
curadillo, daha baskayerlerde de truchuela' adi verilen
baligin artiklarindan baska yemek yoktu. Bunun iize-
rine, baska balik bulunmadigina gére, sayin senyorun

' Truchuela, hem alabalik yavrusu, hem de morina anlamina
geliyor, yazar, buna dayanarak kelime oyunu yapiyor.
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alabalik yavrusu yiyip yemeyecegi soruldu.

— Eger ¢oksa, dedi, alabahigin yerini tutar, ¢iinki,
aslinda sekiz riyal ya da sekiz riyallik bir metelik aym
sey demektir, belki de alabalik yavrusu, sigirdan daha
lezzetli olan danaya ya da kegiden daha lezzetli olan
oglak etine benziyordur, neyse, ne olursa olsun, tez
getirin, ¢linkii insan silah talimine ve onlarin agirhgi-
na ancak dolu bir mideyle dayanabilir.

Serin diye hanin kapisinda bir masa hazirladilar ona,
hanci, Don Quijote’nin éniine alabildigine tuzlanms
ve pek kétii pisirilmis bir par¢a morina baligiyla zirhin-
dan daha kara, daha kirli bir ekmek getirdi. Yemek yi-
yisi pek giiliingtd, ¢ilinki, kafasinda o bashk varken,
siperligi de yukar: kalkikken agzina bir sey gotiirmesi
olanaksizdi, onun igin, kizlardan birinin bu isi yapma-
s1gerekti. Ama bir sey icebilmesi miimkiin degildi, eger
hanci bir kamus kesip, bir ucunu agzina yerlestirdikten
sonra, 6teki ucundan sarap bosaltmayi akil etmeseydi,
bu isten vazge¢mesi gerekecekti. Bizimki bashginin
kurdelalarimi kestirmektense, biitiin bunlara sessizce
katlamyordu.

Bu sirada hana bir domuz kasab: geldi ve daha avlu-
ya girer girmez, bes alt1 kez boru 6ttiirdii. Bu, Don
Quijote’yi, ¢ok iinlii bir satoda bulunduguna inandir-
maya yetti. Kendisine miizikle hizmet ettiklerini san-
d1, morina bahg: goziine alabalik gibi, kuru ekmek de
pandispanya gibi goriindi, fingirdek kizlar1 soylu
hanimlar, hanciy: da sato sahibi diye kabullendi. S6val-
yelikten ve ilk seferinden pek hosnuttu. Tek bir sey
canin sikiyordu, o da s6valye sanim almamis olmakti,
¢iinkii, bu sam1 almadikga, hicbir maceraya atilmaya
hakki yoktu.
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& II11. BOLUM =

Don Quijote'nin Gﬁlﬁng Bir Se]:zilde
Sﬁvalye Olugu

AKLI FikRi BU iSTE OLDUGUNDAN, yoksul han yemegini kisa
kesti, ayaga kalktve hanciyr alura gétiirdi, burada ada-
mun ayaklarina kapanip soyle dedi:

— Degerli sovalye, kibarhgimzdan bekledigim ve
hem iniiniize iin katacak, hem insanhgn yararina ola-
cak bir litfu elde etineden yerden kalkmayacagim.

Onu ayaklarina kapanmus gormekten ve boyle soz-
ler isitmekten saskina dénen hanc, ne diyecegini, ne
edecegini bilmeksizin ona bakiyor, yerden kaldirmaya
ugrasiyordu, bakt ki ne yapsa bos, istenen litfu kendi-
sine bagislayacagina s6z verdi.

— Ben de comertliginizden ancak bunu bekliyor-
dum senyor, diye karsilik verdi Don Quijote, sizden iste-
digim ve biiyiik bir incelikle kabul buyurdugunuz lituf
su. Hemen yann s6valye ilan edin beni ve bu gece de
satonuzun kulesinde silah ndbeti tutmama izin verin.
Boylece arzum yerine gelecek ve ben sovalyelige ve gez-
ginci sovalyelere yarasir bicimde —giinkii ben de gez-
ginci bir sévalyeyim— mutsuz insanlara yardim etmek
tizere diinyay1 dolasmaya gikacagim.

Daha6nce de séyledigim gibi, ince bir diizenci olan
ve konugunun kafasindaki bozuklugu sezen hancinin,
bu konusmadan sonra kuskusu kalmadi ve o aksamm
hosca gecirmek tizere, Don Quijote’nin suyuna gitme-
ye karar verdi.

Ona, arzuladig ve istedigi seyin pek hakh oldugu-
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nu, yiziinden anlasildigi tizere, béyle 6nemli bir séval-
ye icin bundan daha dogal bir sey olamayacagim soy-
ledi, kendisi de gencliginde bu soylu ise atilmisti, diin-
yanmn dort bir yanina, bu arada Malaga’nin kenar
mahallelerine, Riaran adalarina, Sevilla’daki Compas
mabhallesine, Segovya pazarina, Valansiya’daki Oliuera
meydanina, Girnata’nin Rondilla’sina, Sanlucar kiyisina,
Kurtuba’nin Potro mahallesine, Toledo barlarina’! — ve
daha bir siirii yere giderek macera aramis, buralarda
ayaklarmin hafifligini, ellerinin ustahgini artirmus, bir
siirii namussuzluk yapmus, dullarla diistip kalkmus, geng
kizlan bastan cikarmus, Oksiizleri kandirmds, kisacasi,
Ispanya’nin biitiin mahkeme ve ceaaevlerinde tann-
mis, sonunda kendisinin ve baskalarimin parasiylayasa-
dig1 bu satoya ¢ekilmisti, ne nitelikte olurlarsa olsun-
lar, evi biitiin gezginci sévalyelere acikty, ¢linkii onlara
sevgisi vardi, yeter ki seferden doniiste kendisine de bir
payversinlerdi. Yeniden yaptirmak iizere yiktirdig icin,
satoda silah nébeti tutacak bir kule bulunmadigini s6z-
lerine ekledi ama konugun da bildigi gibi, zorda kaln-
ca, bu nébet her yerde tutulabilirdi, kendisi de bu gece
satonun avlularindan birinde bu isi yapabilirdi, sabah-
leyin, Tanrr'min da yardimiyla, téreni tamamlar, ken-
disini s6valye, hem de yeryiaziindeki biitiin sovalyeler-
den iistiin bir sévalye yaparlardi. Bunlan dedikten
sonra, iizerinde para olup olmadigim sordu.

Don Quijote, yaninda tek bir metelik bulunmadigs-
m soyledi, ¢iinkii okudugu kitaplarda bir gezginci
sovalyenin yanina para aldigini gérmemisti.

— Iste bunda yamiliyorsunuz, dedi hanci, kitaplarda

!0 zamanlar serseriler ve ipsiz sapsizlarin dolastig: yerler
(Mapa de la Picaressa).
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bu konuda hig laf yoktur, ¢linkii yazarlar para ve yedek
camasir gibi pek gerekli seyleri tasimaktan s6z etmeyi
gereksiz saymislardir. Nitekim, hi¢ kuskunuz olmasin
ki biitiin gezginci s6valyelerin siskin bir kesesi, yarala-
rna stirmek tizere de bir kutu merhemi vard, ¢iinki
ormanlarin ve ¢dllerin gobeginde korkung savaslara
tutustuklar zaman, her istedikleri anda yaralarim sara-
cak birini bulamazlard:. Bir bulutun iistiinde yardim-
larina kosan biiyiicii dostlar1 oldugu aaman baska tabii,
bu biiyiicii onlara, bir geng kiz ya da ciiceyle, dilinizin
ucuna bir damlasimi koydugunuz anda sizi eskisinden
daha sag ve esen kilan siviyla dolu bir sise yollardi. Ama
bu ise pek fazla giivenilemeyecegi icin, sévalyeler, yan-
larinda gezdirdikleri seyislerin para, merhem ve sargi
bezi gibi gerekli seyleri almasimi saglarlard, seyisleri
yoksa, ki bu pek ender goériilen bir seydi, o zaman bii-
tiin bunlary, atin sirtindayken bile géziiniize ¢carpma-
yacak bicimde gizlenen bir heybe i¢inde kendileri
tasirlardy, gizli bir heybe diyorum, ¢iinkii dogrusunu
isterseniz, baza ender durumlar bir yana, gezginci séval-
yeler heybe kullanmazlardi. Onun i¢in, benden size
ogiit, hatta yakinda s6valye olacaginiza gore, bir aga-
bey olarak buyrugum, bundan boyle para falan gibi
gerekli seyleri almadan sakm yola ¢ikmayin, goérecek-
siniz, hic ummadigimz zamanlarda pek ¢ok isinize yara-
yacakur biitiin bunlar.

Don Quijote, 6giidinii eksiksiz yerine getirecegine
s6z verdi, sonra, hanin yanindaki biiyiik avluda silah
nébeti tutmak iizere hemen hazirhga giristi. Zirhinin
biitiin parc¢alarim toplad, gotiiriip bir kuyunun yaki-
nindaki yalagin icine koydu, kalkanini koluna gecirdi,
mizragim eline alds, ciddi bir tawirla yalagin 6niinde
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gezinmeye basladi. Obuise basladigi zaman ¢oktan ge-
ce olmustu.

Hancy, herkese, Don Quijote’nin ¢ilgmhgini, silah
nobetini ve sévalye olmak igin nasil sabirsizlandigim
anlatti. Handakiler boylesi bir gilginlik karsisinda sas-
kinhga diiserek onu seyre geldiler ve gordiiler ki ciddi
ve kararh bir tavirla, kimi zaman geainiyor, kimi zaman-
sa mizragmna yaslanip silahlarina déniiyor, uzun uzun
bakiyor. Gece iyice bastirmist: a